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 2020 يونيو 42جنيف،  BDT/DKH/CSTG-9الرسالة المعممة  المرجع:

   

 إلى:  

 إدارات الدول الأعضاء في الاتحاد -

 (2018، دبي)المراجَع في  99القرار  -

 أعضاء قطاع تنمية الاتصالات والمنتسبين إليه -

 والهيئات الأكاديمية المنضمّة إليه

لقطاع تنمية  2و 1 لجنتي الدراسات يرئيس -

 الاتصالات ونوابهما

 المراقبين )من المنظمات الإقليمية والدولية( -

والوكالة  كالات المتخصصةالوو الأمم المتحدة -

 الدولية للطاقة الذرية

   

 - 2021-2018لفترة الدراسة  الاتصالاتللجنتي الدراسات لقطاع تنمية لأفرقة المقررين الاجتماعات الافتراضية  الموضوع:

 2020أكتوبر  16-5: 2ولجنة الدراسات  2020أكتوبر  2 -سبتمبر  21 :1لجنة الدراسات 

 السيدات،و السادة حضرات

 تحية طيبة وبعد،

بالتشاور وذلك  لقطاع تنمية الاتصالات 2و 1 لجنتي الدراسات فرقة مقرريلأ 2020اجتماعات يسرني أن أدعوكم إلى حضور 

، والدكتور أحمد شرفات لقطاع تنمية الاتصالات 1 (، رئيسة لجنة الدراساتبيسو )كوت ديفوار -ريجينا فلور أسومو مع السيدة

إلى  سبتمبر 21عقد هذه الاجتماعات من وست  ، لقطاع تنمية الاتصالات 2 )جمهورية إيران الإسلامية(، رئيس لجنة الدراسات

كتوبر  2 كتوبر 16إلى  5ومن  2020أ  .2020 أ

ولضمان استمرار الأعمال في قطاع ، 19)-جائحة فيروس كورونا المستجد )كوفيد وفي ضوء استمرار الشواغل العالمية بشأن

لقطاع تنمية  2و 1 الدراسات رئيسي لجنتيبالاتفاق مع  التنمية في الاتحاد، مع حماية صحة ورفاه مندوبينا وموظفينا، تقرر

 يجريفي هذا الصدد، تشمل الترتيبات التي وبالكامل.  ا  أفرقة المقررين هذه افتراضي اجتماعاتنسق يكون أن ، الاتصالات

)بتوقيت جنيف( لمراعاة  16:00 الساعة إلى 13:00من الساعة  بحيث ت عقد تحديدا   يوميةالموعد الجلسات  تحديدوضعها 

 الافتراضية خطط إدارة الوقت ومشاريع جداول الأعمال لهذه الاجتماعاتوستتاح . التوقيت بين مختلف المناطقفروق 

معلومات تفصيلية عن  2في الملحق  وترد. (1الموقع الإلكتروني الخاص بكل اجتماع )انظر الملحق  فيالوقت المناسب  في

إلى الترتيبات الإضافية  بشأنمعلومات  وست قدم .كيفية التسجيل وتقديم المساهمات، إلى جانب معلومات عملية أخرى

الأوضاع فيما يتعلق بجائحة فيروس لى تطور إ استنادا   وتعديلهالاجتماعات  نسقإعادة النظر في يمكن و مشاركين المسجلين. ال

بلغ الأعضاء. على الصعيد العالمي كورونا المستجد  .بأي تغيير في الوقت المناسب وسي 

ومناقشة  2021-2018لفترة الدراسة  النهائيةتقارير اللمقام الأول على استكمال جميع ستركز هذه الاجتماعات في او 

من المهم للكيانات أن تضمن  في ضوء هذه الأهداف،والموضوعات المستقبلية لفترة الدراسة القادمة. بشأن مقترحات ال

ينوا الأفراد الذين مشاركة  لمسائل مقررالمقرر أو نائب المنصب في و الدراسات،رئيس في لجنتي الرئيس ونائب ال يفي منصب ع 

 .منهاأفرقة إدارة كل  واجتماعات هذه أفرقة المقررين اجتماعات في ةعشر  الأربع الدراسة

http://www.itu.int/itu-d
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 المرتبطةبما في ذلك الجوانب ، وي شجع الأعضاء على تقديم مساهمات وفقا  للخطوط العريضة لنواتج المسائل ونطاق عملها

 ينبغيعلى وجه الخصوص، و. 2بالمواعيد النهائية المحددة في الملحق وحسب الاقتضاء،  المستجد بجائحة فيروس كورونا

هذه المواعيد النهائية بحيث يمكن النظر فيها قبل الانتهاء من  قبل النهائيةتقارير التقديم المساهمات ذات الصلة ب

 التقارير. هذه

قد تحتاجونها بهذا الشأن  أخرى لتزويدكم بأي معلومات على أتم استعداد دراسات قطاع تنمية الاتصالات لجانأمانة وتبقى 

 .(devsg@itu.intلكتروني: الإ، وعنوان البريد 41+ 22 730 5999الهاتف: )

 وأود أن أغتنم هذه الفرصة لأشكركم جميعا  على تفهمكم ومرونتكم، وعلى دعمكم المستمر.

 .العصيبةوفي الوقت الراهن، أتمنى أن تحافظوا على صحتكم وسلامتكم، وعلى عزيمتكم لاجتياز هذه الفترة 

 وتفضلوا بقبول فائق التقدير والاحترام.

 

 مارتن-دورين بوغدان

 المديرة
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 1الملحق 

 اجتماعمشروع جدول الأعمال والجدول الزمني لكل 

 2و 1 الدراسات لجنتيأفرقة المقرّرين ل اتاجتماعيمكن الاطلاع على مشروع جدول الأعمال والجدول الزمني لكل من 

 أدناه: الروابط عبر لقطاع تنمية الاتصالات

 :لقطاع تنمية الاتصالات 1للجنة الدراسات  ينالمقرّر بأفرقة  المواقع الإلكترونية ذات الصلة

 اتالصفحة الإلكترونية للاجتماع •

 الأعمالمشاريع جداول  •

 مشروع خطة إدارة الوقت •

قدت في لااتقارير  •  0220 برايرفجتماعات التي ع 

 :لقطاع تنمية الاتصالات 2للجنة الدراسات  نيالمقرّر  أفرقةب المواقع الإلكترونية ذات الصلة

 اتالصفحة الإلكترونية للاجتماع •

 الأعمالمشاريع جداول  •

 مشروع خطة إدارة الوقت •

قدت في الاتقارير  •   2020فبراير جتماعات التي ع 

 

  

https://www.itu.int/net4/ITU-D/CDS/sg/blkmeetings.asp?lg=1&sp=2018&blk=24968
https://www.itu.int/net4/ITU-D/CDS/sg/blkmeetings.asp?lg=1&sp=2018&blk=24968
https://www.itu.int/net4/ITU-D/CDS/sg/blkmeetings.asp?lg=1&sp=2018&blk=24968
https://www.itu.int/md/D18-SG01.RGQ-200921-OJ
https://www.itu.int/md/D18-SG01.RGQ-200921-OJ
https://www.itu.int/md/D18-SG01.RGQ-200921-OJ
https://www.itu.int/md/D18-SG01.RGQ-ADM-0029
https://www.itu.int/md/D18-SG01-200217-R
https://www.itu.int/md/D18-SG01-200217-R
https://www.itu.int/net4/ITU-D/CDS/sg/blkmeetings.asp?lg=1&sp=2018&blk=24969
https://www.itu.int/net4/ITU-D/CDS/sg/blkmeetings.asp?lg=1&sp=2018&blk=24969
https://www.itu.int/net4/ITU-D/CDS/sg/blkmeetings.asp?lg=1&sp=2018&blk=24969
https://www.itu.int/md/D18-SG02.RGQ-201005-OJ
https://www.itu.int/md/D18-SG02.RGQ-201005-OJ
https://www.itu.int/md/D18-SG02.RGQ-201005-OJ
https://www.itu.int/md/D18-SG02.RGQ-ADM-0028
https://www.itu.int/md/D18-SG02-200224-R
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 2الملحق 

 الاجتماعات الافتراضيةالنفاذ إلى قاعات و والترجمة الشفويةالتسجيل 

 على الخط التسجيل

الإثنين  وسيفتح باب التسجيل يوم. حصرا   إلكترونيبشكل سيجري إلزامي، و أمر  الافتراضية في هذه الاجتماعات التسجيل إن

  من خلال الرابط التالي: 2020يونيو  8

D/meetings/registration/-http://www.itu.int/net3/ITU 

أفرقة  اجتماعاتالتسجيل في  (TIES)ت للنفاذ إلى خدمة تبادل معلومات الاتصالا الذين لديهم حسابالمشاركين  وبإمكان

الخاصة بهم  TIES باستخدام بيانات تسجيل الدخول إلى الخدمةلقطاع تنمية الاتصالات  2و 1جنتي الدراسات لل المقررين

 .)اسم المستعمل وكلمة السر(

: في باتباع الخطوات المتاحة بهمخاص إنشاء حساب مستعمل ، حساب في هذه الخدمة ويمكن للمشاركين الذين ليس لهم 

services/-https://www.itu.int/en/ties. 

 سابقةم عند التسجيل في اجتماعات هحساب مستعمل خاص ب فيما يتعلق بالمشاركين الذين سبق لهم إنشاء: ملاحظة

 م صالحا .ه، يظل حساب المستعمل الخاص بقطاع تنمية الاتصالاتل الدراساتللجنتي 

 جميع طلبات على للمشاركة المؤهلة الإدارات والكياناتمن جانب  (DFP)المعينة  جهات الاتصاليجب أن تصدق و 

 للمشاركة في هذه الاجتماعات. وتتاح قائمة جهات الاتصال المعيّنة في الرابط التالي: التسجيل

D/meetings/registration/-ttp://www.itu.int/net3/ITUh. 

إلى خدمة التسجيل إرسال رسالة رسمية من جهة معتمدة  ينبغيولتعديل تفاصيل الاتصال أو تغيير جهة الاتصال المعيَّنة، 

بالبريد الإلكتروني  أو 5545 730 22 41+/5484 730 22 41+ لحضور اجتماعات مكتب تنمية الاتصالات )بالفاكس إلى الرقم

العائلي  : الاسمالجديدة لجهة الاتصال المعينةتتضمن التفاصيل (، bdtmeetingsregistration@itu.int إلى العنوان التالي:

 .ونيالإلكتر والاسم الأول وعنوان البريد

 الترجمة الشفوية

في وقت استنادا  إلى طلبات المشاركين. و( منصة ترجمة فورية) Interprefy باستخدام منصةسيتم توفير الترجمة الشفوية 

)العربية أو الصينية لغة  من قائمة اللغات  طلبون لغات أخرى خلاف الإنكليزيةأن يختار المشاركون الذي ييلزم التسجيل، 

 والموعد النهائي لتقديم طلبات الترجمة الشفوية من خلال نظام التسجيل هوأو الفرنسية أو الروسية أو الإسبانية(. 

 بتوقيت جنيف(. 23:59الساعة ) 2020أغسطس  6

 النفاذ إلى قاعات الاجتماعات الافتراضية

ماعات الافتراضية إلى المشاركين المسجلين حسب الأصول ست رسل تعليمات بشأن كيفية التوصيل بمنصة هذه الاجت

رسالة تأكيد التسجيل عن طريق البريد الإلكتروني. ولن يتمكن من النفاذ إلى قاعات الاجتماعات الافتراضية سوى  في

 المشاركين المسجلين حسب الأصول في الاجتماع )الاجتماعات(.

البريد الإلكتروني  عن طريقالاجتماعات الافتراضية، سيتم الاتصال بجميع المشاركين المسجلين  بدء وعند الاقتراب من موعد

 .في وقت مبكرفي هذا السياق، ي طلب من المشاركين التسجيل و. الخطمنصة على لللإجراء اختبار 

 تفاصيل بشأن المسائل قيد الدراسة

، بالصيغة التي أقرها المؤتمر لقطاع تنمية الاتصالات ولها لجنتا الدراساتيمكن الاطلاع على عناوين وتعاريف المسائل التي ستتنا

الرسمية: الموقع الإلكتروني  ، في الموقع الإلكتروني لكل من لجنتي الدراسات بجميع اللغات2017 العالمي لتنمية الاتصالات لعام

الموقع و )D/CDS/sg/questions.asp?lg=1&sp=2018&stg=1-https://www.itu.int/net4/ITU( 1 للجنة الدراسات

 .)D/CDS/sg/questions.asp?lg=1&sp=2018&stg=2-https://www.itu.int/net4/ITU(2  للجنة الدراسات يالإلكترون 

http://www.itu.int/net3/ITU-D/meetings/registration/
https://www.itu.int/en/ties-services/
http://www.itu.int/net3/ITU-D/meetings/registration/
mailto:bdtmeetingsregistration@itu.int
https://www.itu.int/net4/ITU-D/CDS/sg/questions.asp?lg=1&sp=2018&stg=1
http://www.itu.int/net4/ITU-D/CDS/sg/index.asp?lg=4&sp=2018&stg=2
http://www.itu.int/net4/ITU-D/CDS/sg/index.asp?lg=4&sp=2018&stg=2
http://www.itu.int/net4/ITU-D/CDS/sg/index.asp?lg=4&sp=2018&stg=2
http://www.itu.int/net4/ITU-D/CDS/sg/index.asp?lg=4&sp=2018&stg=2
https://www.itu.int/net4/ITU-D/CDS/sg/questions.asp?lg=1&sp=2018&stg=2


5 

 لقطاع تنمية الاتصالات المساهمات المقدمة إلى لجنتي الدراسات

ي الأعمال المتعلقة بالمسائل التي ستنظر فيها لجنتا الدراسات موضع تقدير بالغ. وبوسعكم، بطبيعة ستكون مساهماتكم ف 

الحال، تنسيق مقترحاتكم مع الإدارات والمنظمات الأخرى. ويتعين أن تكون أيّ مساهمة مشتركة مشفوعة بموافقة كتابية 

 من الأطراف المشاركة فيها للتخويل بإصدارها.

، يمكن للمساهمات المقدمة إلى للمؤتمر العالمي لتنمية الاتصالات (2017 )المراجَع في بوينس آيرس، 1 وطبقا  للقرار

مساهمات لاتخاذ الإجراء اللازم؛  تكون واحدة من الأنواع الثلاثة التالية: أ( اجتماعات لجنتي الدراسات أو أفرقة المقررين أن

 يلي: نطبق عليها ماوياتصال.  بيانات مساهمات مقدمة للعلم؛ ج( ب(

 يوما  تقويميا   بخمسة وأربعينوالواردة قبل أي اجتماع  لاتخاذ الإجراء اللازمت ترجم جميع المساهمات المقدمة  •

يوما ، يجوز  45يقل عن سبعة أيام تقويمية. وبعد هذا الموعد النهائي البالغ  لا وت نشر قبل الاجتماع المذكور بما

 يكون المؤلف قد ترجمها إليها. للمساهم أن يقدم الوثيقة باللغة الأصلية وبأي لغة رسمية قد

، يوما  تقويميا   12تقويميا  لكن ليس بأقل من  يوما   45وت نشر جميع المساهمات الواردة قبل أي اجتماع بأقل من  •

يزيد عن ثلاثة أيام عمل  أقرب وقت ممكن وبما لا تترجم. وتنشر الأمانة هذه المساهمات المتأخرة في لكنها لا

 تسلمها. بعد

عها ولكن يتم يتم توزي جدول الأعمال. ولا لا ت درج في يوما  تقويميا   12والمساهمات الواردة قبل الاجتماع بأقل من  •

 الاجتماع. ت قبل أيّ مساهمات ترد بعد افتتاح الاحتفاظ بها لتقديمها إلى الاجتماع التالي. ولن

، الوثيقةيعطي نظرة مجملة عن محتوى الوثيقة. وتعرض في  بملخصمصحوبة المساهمات  جميع وينبغي تقديم •

ينبغي للمساهمة أن تبين بوضوح نوع . و الدروس المستفادة وأفضل الممارسات المقترحةحسب الاقتضاء، 

 اتخاذه. الإجراء الذي يتعين على الاجتماع

تحتاج إلى أيّ إجراء محدد بموجب جدول أعمال  هي المساهمات التي لا للعلموالمساهمات المقدمة إلى الاجتماع  •

الاجتماع )مثل الوثائق الوصفية المقدمة من الدول الأعضاء وأعضاء القطاع والمنتسبين إليه والهيئات الأكاديمية 

والوثائق الأخرى  المنضمة إليه أو الكيانات والمنظمات المصرح لها حسب الأصول، وبيانات السياسة العامة، إلخ.(

المقرر وثائق مقدمة للعلم بعد التشاور مع المؤلف. وتنشر هذه الوثائق  التي يعتبرها رئيس لجنة الدراسات و/أو

باللغة الأصلية فقط )وبأي لغة رسمية أخرى قد يكون المؤلف قد ترجمها إليها( وتظهر بنظام ترقيم مختلف عن 

 زم.اللا المساهمات المقدمة لاتخاذ الإجراء

 الاجتماع. تتم ترجمته من أجل بملخص مفصلمصحوبة  للعلمويتعين تقديم الوثائق المقدمة  •

. صفحات (5)مساهمات عن خمس الوثائق المقدمة إلى لجان الدراسات بوصفها  ألا تزيدوينبغي من حيث المبدأ  •

. ويمكن إدراج المواد المقدمة للعلم حرفيا  وينبغي إدراج إشارات إلى النصوص القائمة فعلا  بدلا  من تكرارها 

 معلومات. ملحقات أو تقديمها بناء  على الطلب كوثائق في

http://www.itu.int/ITU-ويجب تقديم المساهمات باستخدام النموذج المتاح على الخط في الموقع التالي: 

D/CDS/contributions/sg/index.aspويرجى إرفاق نسخة . Word  الأصلية لمساهمتكم بنموذج التقديم المتاح على

 صحيح. الخط لضمان أن تكون جميع الروابط الإلكترونية والرسوم البيانية والجداول معروضة بشكل

تم تحديد ، للمؤتمر العالمي لتنمية الاتصالات (2017)المراجَع في بوينس آيرس،  1 من القرار 2.2.13 الفقرةووفقا  لأحكام 

 2020 أغسطس 20و، 1 لجنة الدراساتل 2020 أغسطس 6يوم  المطلوبة ترجمتها ليكون الموعد النهائي لتقديم المساهمات

 فقط. الوثائق التي ترد بعد الموعد النهائي بلغتها الأصلية. وستوزع 2 لجنة الدراساتل

 التاريخ الاجتماع

الموعد النهائي 

لتقديم طلبات 

 الترجمة الشفوية

الموعد النهائي 

لتقديم الوثائق 

 المطلوبة ترجمتها

الموعد النهائي 

لتقديم الوثائق 

 بدون ترجمتها

 لجنةأفرقة المقرّرين ل

 1 الدراسات

كتوبر  2 -سبتمبر  21  2020 سبتمبر 8 2020 أغسطس 6 2020 أغسطس 6 2020أ

 لجنةأفرقة المقرّرين ل

 2 الدراسات

كتوبر  16-5  2020 سبتمبر 22 2020 أغسطس 20 2020 أغسطس 6 2020أ

http://www.itu.int/ITU-D/CDS/contributions/sg/index.asp
http://www.itu.int/ITU-D/CDS/contributions/sg/index.asp
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 والتعاون والتواصل الوثائـق

 استخدامبدون استخدام نسخ ورقية. ويرجى من المندوبين  لجنتي الدراسات لقطاع تنمية الاتصالاتجتماعات اتدور 

محليا  ودخول الموقع الإلكتروني للاطلاع على الوثائق الجديدة. ويتاح دليل  اتحواسيبهم لتنزيل جميع وثائق الاجتماع

Pages/delegate-Groups/2018-D/Study-https://www.itu.int/en/ITU/2021- هنا: الوثائق المستخدم لمزامنة

application.aspx-resources/synchronization 

 القوائم البريديةوفي حين أن سات. دراالللمعاونين في أعمال لجنتي مختلفة لتيسير المشاركة الإلكترونية  أدوات تعاونيةوتتاح 

 تعاونية لتبادل المعلوماتالمواقع بين الخبراء المهتمين بالمواضيع قيد الدراسة، توفر ال رسائل البريد الإلكترونيتتيح تبادل 

أثناء لتبادل الوثائق من أجل تيسير العمل  وحيز للأنشطة والإعلاناتجدول زمني للمشاركين مع مكان اجتماع افتراضيا  

ويمكن  .مماثلة وسائل معلأفرقة إدارة لجان الدراسات  مخصص ويتاح أيضا  حيز .بينهاالفترات الواقعة الاجتماعات وفي 

Groups/2018-D/Study-https://www.itu.int/en/ITU- الاطلاع على المعلومات بشأن الأدوات التعاونية هنا

tools.aspx-2021/Pages/collaborative. 

للتمكن من النفاذ إلى الوثائق  (TIES) المندوبين التأكد من أن لديهم حسابات في خدمة تبادل معلومات الاتصالاتويرجى من 

وأداة المزامنة. ويمكن الاطلاع على معلومات  والمواقع التعاونية، لجنتي الدراسات من خلال الموقع الإلكتروني،الخاصة باجتماعات 

 .services/-https://www.itu.int/en/ties في الموقع التالي: TIES الخدمة بشأن كيفية طلب الحصول على حساب في

 بيانات الاتصال

قطاع تنمية الاتصالات، يرجى الاتصال لدراسات الإذا كان لديكم أيّ استفسارات بخصوص هذه الاجتماعات وأنشطة لجنتي و

 (.41+ 22 730 5999 أو بالهاتف: devsg@itu.intالبريد الإلكتروني: )ب قطاع تنمية الاتصالات دراسات لجانبأمانة 
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